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LA SEMANA EN EL CARTEL

Dije en una de mis anteriores revistas que Gayarre se
apercibia para ir 4 pasear su magnifica voz por los prin-
cipales teatros americanos; pero el célebre tenor, si es
que no ha desistido de ello, suspende por ahora la reali-
zacion de este proyecto, habiendo aceptado la contrata
que acaba de ofrecerle la empresa del San Cdrlos de
l.isboa, para la préxima temporada de otono. Con este
motivo estin de enhorabuena los lusitanos, y és de creer
que serd tal su entusiasmo, que no la union ibérica, sino
su anexion incondicional 4 Espana, aceptarian los buenos
portugueses si Gayarre acertara 4 pedirselo cantando.

La compaiia lirica italiana que funciona en el Zeatro
del Principe Alfonso, de Madrid, ha puesto Z/ Barbero
de Sewvilla, de Paisiello. I'ué estrenada esta obra en la
Scala de Milan, el afo de gracia de 1797, y tuvo en
aquellos tiempos un éxito colosal; pero treinta anos des-
pues vino Rossini con su partitura sobre el mismo asunto,
y desde entdénces el verdadero, el genuino Figaro, no es
el de Paisiello, sino el del Cisne de Pésaro. Asilo han
apreciado tambien los filarménicos madrilefios, oyendo
s6lo con curiosidad, pero no con interés, las anejas me-
lodias del antiguo Bardiere, que para colmo de desgracia
no tuvo la mas recomendable interpretacion por parte de
los artistas. :

La pequena ciudad de Forli ha estado convertida du-
rante algunos dias en la Meca de los filarmdénicos italia-
nos; tal fué el nimero de forasteros y notabilidades de
todas clases que alli se reunieron para aplaudir al emi-
nente Masini, quien, animado de los sentimientos mads
generosos, dié varias representaciones con el objeto de
crear un hospital para los pobres de su ciudad natal.

Todos los teatros de Italia, sin excepceion, han cerrado
sus puertas durante algunos dias, en senal de duelo por
la muerte dé Garibaldi. No es extrafio que asi hayan pro-
cedido los teatros, cuando hasta la Bolsa suspendié sus
operaciones.

La censura de Berlin ha prohibido la representacion
del drama Sergio Panine, de Ohuet, que fué en Paris uno
de los mayores acontecimientos de la presente tempora-
da. j La censura! Es un medio como otro cualquiera de
cortar el camino 4 las obras francesas que, 4 despecho
de las antipatias de raza, invaden los teatros de Alemania;
pero es un medio tanto mds arriesgado, cuanto que lo que
se prohibe es lo que mas se desea.

Hasta el 26 y €l 28 del préximo julio no tendran efecto
las dos primeras representaciones del Parsifal, destina-
das exclusivamente 4 los miembros del Patronato de
Wagner. Los ensayos se verificardan 4 puerta cerrada. El
célebre maestro ha introducido una innovacion digna de
que tenga imitadores, tal es la de haber destinado los
asientos de la galeria, sita detrds del palco de los Princi-
pes, & los musicos de mérito que sean pobres, los cuales
podrdn asistir gratuitamente al espectdculo.

Bohemia es un pais musical por naturaleza. ;(Quién no
ha oido alguna vez el eco de sus cantoes populares llenos
de gracia, de colorido y de sentimiento, con ciertas remi-
niscencias que los asemejan 4 nuestros cantares andalu-
ces? Todos los grandes compositores han bebido en la
regalada fuente de la muisica popular; pero el maestro
bohemio Smetara ha hecho mds: en su épera Liboussa,
estrenada recientemente en Praga, ha reunido los cantos
y motivos mds caracteristicos en arménico conjunto,
amoldindolos & situaciones adecuadas, con lo que ha

‘alcanzado uno de aquellos triunfos que no se olvidan.

Posee Léndres 57 teatrosy 415 salones: todos estos
locales pueden contener la friolera de 300,000 especta-
dores, y la mayor parte, sino todos, estin en ebullicion
en estos momentos. En las naciones meridionales los pri-
meros teatros se clerran durante esta temporada del afo,
y enténces comienza eén Ldndres la verdadera sasson.
Rebosan los hoteles cantantes, concertistas y forasteros,
y se suceden los espectdculos, los conciertos piblicos y

los at home, 6 sean, las reuniones particulares.

Una de las obras mads celebradas durante la semana
que acaba de transcurrir, es la cantata sacra del composi-

- tor inglés Federico Cowen, San/a Ursula, estrenada el
| afio anterior en la festival de Norwich y ejecutada lti-

mamente con éxito brillante en Saint James Hall—

. Casella, vit}lﬂnge}lista del rey de Portugal, ha sido admi-
‘ rablemente recibido, lo propio que el violinista Marsick,

que ha recogido buena cosecha de aplausos en el Palacio

de Cristel.

. La compania de Covent Garden ha cantado Lokengrin
en italiano, dejando atrds 4 las compaiias alemanas. Hé

aqui el reparto de la obra: Zisa, .Mbnnil: ﬂsr:*mfcr. E:_l':lml ]
Lohengrin, Sylva; Zerramonde, Cotognl, y Rey Lnrigue,
Gresse.—Ia ejecucion coral y orquestral perfecta; el en-
tusiasmo del piblico sin limites. -

Con la Sondmbula debuté el tenor belga h-.[qssnrt, cuya
voz chillona no fué del agrado del piiblico. —Pusose luégo
2l Seraglio, de Mozart, alcanzando un ruidoso triunfo la
Sembrich y M. Gailhard. _

El eminente Rossi se dispone 4 dar una série de re-
presentaciones en fZer Magesiy's Thealre, con la particu-
laridad, no enteramente nueva en Léndres, de que el
gran trdgico representard en italiano, y en inglés los de-
mas actores encargados de secundarle. |

Un nuevo teatro que ha sido pasto de las llamas: L&
Alhambra de Sheffield. El siniestro ocurrid poco despues
de la funcion, por lo que no hay que lamentar desgracias

personales.

En Concert Hall, de Nueva York, se ha verificado un
concierto ménstruo, bajo la direccion de Teodoro Tho-
mas. Tomaron parté en él 3,500 ejecutantes y asistie-
ron 7,000 espectadores. El segundo acto de los Zrgyanos,
de Berlioz, fué oido con grande interés, cual corresponde
4 las obras de un maestro poco apreciado en vida, quizas
por haber sido uno de los precursores de la miisica mo-
derna.

Ya es costumbre que al cerrarse los principales teatros
de Paris, vuelvan 4 abrirse al dia siguiente por cuenta de
otras empresas, con compaiias formadas al acaso, con ob-
jeto de poner aquellas obras, de autores jovenes y desco-
nocidos, que las empresas regulares tuvieron relegadas al
olvido. Estas tentativas raras veces se ven coronadas por
el éxito. Solo hay ejemplo de una obra Le procis Vaura-
dieux, que, estrenada en semejantes condiciones, tuvo la
fortuna de pasar al repertorio. En cambio, en su inmensa
mayoria sucumben al nacer. A este niimero pertenecen
Les cerises, desdichado engendro estrenado en el Ambigu,
y Cest la loi, que con trazas de hacer llorar, ha provoca-
do la risa de los concurrentes 4 Cluny. Eso demuestra
que si no son justos siempre, tampoco son injustos los
empresarlos con los autores desconocidos.

Con desusada pobreza ha festejado la Comedia francesa
el 276° aniversario del nacimiento de Corneille.—En el
Odeon didse, 4 titulo de funcion benéfica, una represen-
tacion unica de Maria Stuart, de Lebrun, ¢ mejor dicho,
de Schiller, puesto que Lebrun no hizo mds que adaptar
al teatro francés la obra del poeta aleman. Esta tragedia
fué bien interpretada y mejor recibida.

Aparte de los conclertos de érgano dados con gran
éxito por M. Guilmant en el Zrocadero, y la festival de
M. Pasdeloup, en la cual el célebre Planté interpreté ad-
mirablemente el Conceritstiick, de Weber; la novedad mu-
sical de la semana es la representacion de Joseph, Spera
biblica de Mehul, que ha tenido lugar en la Opera -
Mlea,

De todos los fendmenos que andan recorriendo el
mundo, ninguno tan raro quizds como el pianista aus-
triaco Aufhan. Figirense Vds. un pianista manco de
ambos brazos, y que, segun dicen, toca el piano con los
pi€s con una bravura y una destreza extraordinarias.

Si1 es como aseguran, ya no serd ofensivo el decir 4
quien hace mal una cosa que la hace con los piés.

T. R. R.

NUESTROS GRABADOS
CABEZA DE ESTUDIO, por Hicks

Es teoria estética que la belleza no necesita adornos,
y €l autor de esa hermosa cabeza parece haber exagerado
esta teoria desadornando (permitase la palabra) 4 la jéven
que ha dibujado en un momento de verdadera inspira-
cion. Su cabellera cae desgrenada; groseras ropas cubren
su cuerpo; el arte de la moda no ha intervenido para
nada en ¢l fomento 6 realce de esa hermosura. A pesar
de lo cual, la hermosura existe, es patente, simpatica,
digna de ser considerada en primera linea. Es la belleza
de la juventud enfermiza, la belleza del alma dolorida, la
belleza de un cuerpo que, cual si nos lo figurdsemos con
alas, parece desprenderse de este mundo y tender el
vuelo 4 esferas de luz mds pura, de atmdsfera mds trans-
parente, de tierras ménos empapadas de ldgrimas.

LA CONFRONTACION, por Enrique Schlitt
Se ha cometido un crimen; como si dijérantos la justi-

«cia ha recibido un bofeton en pleno rostro y la sociedad

una punalada en pleno seno. La justicia no es una dama
generosa que se limita & echar unos cuantos polvos de
almidon sobre el carmin que produjo el insulto; tiene de
su parte unos sabuesos muy finos que se llaman polizon-

tes y unos amigos muy celosos que se llaman jueces,

Asi, por ejemplo, eén el caso de autos (hablando en
lenguaje forense) apénas se ha perpetrado el homicidio,
cuando ya el delincuente se halla en presencia del cuerpo
del delito. Para un juez perspicaz la confrontacion del
asesino y de la victima es una de las diligencias mds im-
portantes en el procedimiento. Raro, muy raro és encon-
trar un homicida (y mads raro aiin cuando el erimen se
ha cometido con circunstancias agravantes) que resista
esta prueba, si la preside un magistrado inteligente; y es
que el hombre puede hacer de la lengua lo que quiera;
lo dnico que dificilmente puede dominar es su mirada.
El preso de nuestro grabado no se atreve 4 fijar la vista

en el caddver que yace sobre la nieve; es que teme que
esos labios cirdenos se abran para acusarle, que esas ma-
nos crispadas se extiendan para designarle & la justicia.
El muerto no esti positivamente en el sueloj esta en la
conciencia de su matador. he

LA VIRGEN ¥ REL NINO JESUS,
escultura de G. Dore

Iin nuestro Nimero 3 hemos publicado dos grabados,
obra de este distinguido artista, por los cuales habran
podide formar nuestros lectores concepto de su aptitud
como escultor, no ménos notable que la de que tantas
pruebas diera como dibujante. El grabado que hoy apa-
rece en estas pﬂiginas, es la copia de una escultura que
figuré en el Salon de 1880 en Paris y que merecid ser
premiada con una medalla. Predomina en esta como en
las demds obras de dicho artista su vigorosa fantasia y su
genio creador. La actitud de la Virgen es en extremo
noble y de gran naturalidad, realzando esta figura un
plegado de paios elegante y bien entendido. Iin cuanto
al celestial nino, cuyo cuerpo es de gracioso modelado,
se nos presenta de un modo completamente original, con
el rostro vuelto hdcia su divina Madre, los brazos exten-
didos y los piés uno sobre otro. ¢No es esta la actitud
que en la Cruz ha de adoptar el Hombre-Dios? Héaqui
cémo la extraordinaria predestinacion de ese nino se
funde en esta obra al tierno amor materno, 4 la cando-
rosa alegria de la infancia; y hé aqui por dénde en una
obra de arte por demds sencilla ha dado cuerpo el artis-
ta 4 un pensamiento tan sublime como trascendental.

RELOJ UNIVERSAL O GEOSCOPICO,
de Pablo de Beaux, de Leipzig

Ademds de ser un vistoso adorno para cualquiera ha-
bitacion elegante, es este reloj un auxiliar precioso para
la ensenanza de la geografia y la fisica, por cuya razon
corona el instrumento €l busto de Galileo, aquel madrtir
de la ciencia que en un momento célebre exclamo: 2 pur
se muove, afirmacion que este instrumento estd cabal-
mente destinado 4 evidenciar, lo propio que el famoso
experimento que Leon Foucault hizo en el ano 1850 en
el Panteon de Paris, para demostrar el principio de {que
un péndulo en movimiento no sale de su plano de osci-
lacion, 4 pesar de la rotacion de la tierra.» Con este reloj
se puede tambien determinar el tiempo eén cualquier
punto de la tierra en que se viva; la hora correspondiente
en todos los demds puntos y la distancia de uno 4 otro
en la superficie de nuestro planeta. Para lo primero se
procede de la manera siguiente: El globo terrdqueo co-
locado sobre el z6calo da cada 24 horas una vuelta sobre
su eje por miedio de la maquina encerrada en dicho z6-
calo. Del polo norte de este globo irradian 8 flechas 6
indicadores curvos que marcan las horas que en'un mo-
mento dado son en los respectives puntoes. lLa flecha de
enfrente, algo mas larga que las otras, estd destinada 4
indicar la hora del medio dia donde el espectador se halla
6 donde quiera suponérsele. Enténces indica la flecha
opuesta en el otro lado del globo, el punto donde es me-
dia noche; las tres flechas de la derecha, situadas 4 igua-
les distancias, marcan respectivamente los puntos donde
a la sazon son las 3 y las 6 de la tarde y las 9 de la no-
che, y las del otro lado las 3, las 6 y las ¢ de la mahana;
las horas intermedias se encuentran ficilmente por me-
dio de lineas divisorias trazadas en el globo.

Para el segundo caso se pone el indicador del medio
dia sobre el punto del globo 6 longitud que se quiera,
haciendo girar 4 este de derecha a izquierda, puesto
que las flechas indicadoras estdn fijas, con lo cual nada
sufre el mecanismo; que imprime al globo su marcha
exacta de rotacion tan luégo como se le abandona 4 si
mismo. Colocado el indicador del medio dia en su punto,
se saben las horas en los demds puntos del globo que
corresponden al en que en tal momento se supone que
son las doce.

Para averiguar las distancias existe, en el punto donde
el indicador del medio dia corta el ecuador, otro indica
dor pequeio, que da go vueltas cada 24 horas, de suerte
que cada revolucion equivale 4 4 grados, Gusemr, 400 ki-
lémetros de distancia en el ecuador, Ahora~bién, colo-
cando uno de los puntos extremos, cuya distaficia se
busca, bajo un indicador determinado, se hace girar el
globo, siempre de izquierda 4 derecha, hasta que el otro
punto extremo llega al indicador donde estaba el primero,
y se cuentan las revoluciones del pequeno, que basta
multiplicar por 400 para saber la distancia recorrida.

El péndulo recibe el movimiento de la mdquina por
una trasmision dispuesta en el interior de una de las co-
lumnas. El zdcalo es de mdrmol negro y el resto de
bronce dorado.

EL PEQUENO MUSICO,
copia de un cuadro de Hugh Robinson

El distinguido artista inglés de dicho nombre ha for-
mado una especialidad de su arte, dedicdndose con pre-
ferencia d la reproduccion de tipos infantiles, y por cier-
to que descuella notablemente en este género. Varios
son los premios que ha alcanzado en las exposiciones de
SU_pais, y entre otros uno por el cuadro que representa
nuestro grabado. Un muchacho, indolentemente reclina-
do contra el tronco de un drbol de un frondoso bosque-
cillo, se ensaya en tocar el instrumento caracteristico del
pais, especie de dulzaina, cuyos ecos destierran la nos-
talgia de los corazones ingleses, como los de la gaita la
destierran de los de nuestros gallegos. La frescura de
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las facciones del chicuelo, la apacible tranquilidad que
tanto €l como el paisaje respiran, la calma del cristalino
riachuelo que junto 4 €l corre, y en una pa}:t.[_:n::a, el con-
junto del cuadro, hacen de éste un sencillo idilio que in-
dudablemente despertard en cuantos lo contemplen el re-
cuerdo de su ninez, ese periodo de calma y de esperanzas
halagiienas, harto fugaz por desgracia,

YA ESTA FUERA DE PELIGRO,
copia de un cuadro de Fed. Schlesinger

El hermoso nino perdid los brillantes colores de la in-
fancia, y en el hogar tranquilé penetré la zozobra, el
temor, el negro presentimiento. El dngel de la'muerte
agitaba con sus negras alas el corrompido ambiente de
la cimara del enfermo, y sus compaferos de juego han
sido alejados de aquella estancia en que tnicamente pe-
netran un meédico que receta friamente, un padre que
llora en silencio y una madre que llora y reza. No hay
madre alguna que pueda resignarse 4 la idea de ver
morir 4 un hijo, miéntras sus labios no se nieguen 4 for-
mular una plegaria. Llegé 4 tal punto la enfermedad que
fuera necesario un milagro, y el milagro se obrd, y al re-
nacer la esperanza renacié el valor, la alegria, la fe: bien
asi como al brillar el sol de la primavera renace la savia,
el color, la vida de las pobres flores que atormentd el in-
vierno. Entra el enfermito en periodo de convalecencia,
y sus hermanitos y mds intimos compaiieros son admiti-
dos junto al lecho que fué del dolor, 4 condicion de que
sean muy tranquilos y prudentes muchachos. Ellos cum-
plen lealmente su promesa, y, al contacto de la juventud,
el convaleciente siente que vuelven las perdidas fuerzas
y la alegria inseparable de la nifiez sana y robusta, Ahora
bien, ¢qué filésofo sin corazon y sin hijos es capaz de dis-
cutir con una madre la eficacia de la oracion para salvar
a los hijos de sus entrafias en semejantes trances?

LA INVASION DE LOS HUNOS, por Kaulbach

Ll imperio de Augusto, ahogado por la sangre de los
mdrtires del cristianismo, se hundié bajo el peso de los
vicios fomentados por la estulta tirania de los Nerones,
de los Caligulas v de los Heliogdbalos, La austera Roma
de Numa habia cerrado los oidos 4 los prudentes conse-
Jos de la ninfa Egeria; y en la soberbia ciudad donde re-
sonaron los aplausos tributados 4 los discursos de Cice-
ron y los ecos de las trompetas que pregonaban los triun-
fos de Tito, se olan solamente las estipidas carcajadas
de los mancebos entregados 4 la orgia 6 el repugnante
sonido de la moneda arrojada publicamente en el plato
de las meretrices. Un pueblo corrompido estd destinado
a perecer, y cual Baltasar fué sorprendido en el banque-
te, los Hunos sorprendieron 4 Teodosio el Jéven sentado
en el festin interminable de la degenerada Roma. Nada
respetaron los vencedores en su marcha asoladora sobre
la ciudad eterna, ni los templos, ni los sepulcros, ni las
obras de arte; ni 4 las mujeres por sér débiles, ni 4 los
nifos por ser inocentes. Los birbaros no eran unos sim.
ples conquistadores arrojados de sus madrigueras por el
hambre; eran los genios de la destruccion y de la ven-
ganza lanzados por el Sefior sobre el mundo romano el
dia triste en que desbordé el vaso de su corrupcion. Por
esto, despues que la tea hubo prendido fuego 4 los edifi-
cios, despues que la pesada maza hubo hecho pedazos
las estatuas, despues que la espada hubo encontrado el
camino del corazon de los legionarios, despues que los
torpes ldbios se hubieron posado en 1os l4bios cirdenos
de las virgenes, despues que los pretores fueron vilmente
atados 4 los carros de guerra del Azore de Divs, Atila se
detuvo ante Roma 4 la simple presencia del Papa Leon,
como el mar desencadenado se aplaca 4 1a voz del Sefor
que suscita y enfrena las tempestades.

Este suceso histdrico es ¢l pintado por Kaulbach con
cierta mezcla de real y de fantdstico, que produce toda
la grandiosa impresion que su autor se propuso.

e ——

 FATALIDAD!!

Novela orivinal

POR FLORENCIO MOREND GODINO
' (" Contlnucecion )

Sevilla 7 de octubre

Eugenia de mi alma: creo que mi suefio de amor
estd 4 punto de desvanecerse; jqué volubles, qué in-
gratos, qué incomprensibles son los hombres!

Juzga si tengo razon para quejarme:;

No he sido indiferente 4 Aguilar: tengo la con-
viccion de ello; es mds, casi puedo afirmarte que
por causa mia se ha hecho presentar en casa de la
Marquesa. Sélo me ha hablado dos 6 tres veces, y
nunca de amor, y no obstante, mi instinto no me
engana, creo haberle impresionado.

Pero, segun parece; los hombres varian con fre-
cuencia de impresiones,

Hace pocos dias se ha présentado en la tertulia,
la Marquesa de J..... 4 quien conocerds, puesto que
habitualmente reside en Madrid. Es muy linda,
muy discreta-y ademds posee todas estas filieranas
de la moda que tanto me agradan en ti. Desde el
primer momento conocf que habia causado cierto
efecto en Aguilar, que 4 veces la mira con disimu-
ada insistencia, y mi corazon, ya alarmado, sufrié
la otra noche un golpe doloroso.

Aguilar y un amigo suyo, ¢l Conde de M...., esta-
ban en pié¢ junto al dintel de la puerta de un gabi-
nete, al' que daban la espalda ambos jévenes. No-
tando que sus miradas seguian una misma direccion,
me detuve un instante, sin ser sentida y lc:.t_; of estas
palabras, que no se apartan de mi pensamiento.

—Las sefias que me diste coinciden perfectamen-
te,—dijo el conde.

—Es "verdad,—contestd Aguilar,—la Marquesa
de J.... se parece mucho & ella: pudiera tomérsela por
su hermana mayor.

—ILa Marquesa no tiene hermanas,

Este didlogo, referente 4 la Marquesa de J..., que

estaba enfrente, despues de las miradas que en mas.

de una ocasion habia sorprendido en Aguilar, me
produjo una sensacion dolorosa.

¢A quién se parcce la Marquesa? ¢ Es por causa
de este parecido por lo que Aguilar la mira? ¢Qué
significan esas miradas? ¢Porqué desde la presenta-
cion de aquella €l me escasen las suyas?

Estos enigmas me tienen en un estado de conti-

nua excitacion.....

Prosigo mi carta que dntes de ayer no quise
mandar al correo por ser ya pasada la hora, y me
alegro de este retraso que me permite terminarla
en distinto tono. .

Vuelve 4 renacer la esperanza en mi corazon.

LLa Marquesa de J.... ha regresado 4 Madrid.

El Conde de M..., que me era antipdtico, ha sali-
do tambien para Valencia, en donde, segun parece,
piensa casarse.

Disipadas estas nubes el horizonte se ha aclarado,
y Aguilar vuelve 4 mirarme 4 mf sola.

Ll amor es como la vida, una sucesion de inquie-
tudes, de luz y de sombra, de esperanza y desen-
cantos, que le prestan el atractivo de un ideal no
realizado.

Adios, querida mia.—BLANCA.

! Sevilla 4 de noviembre
iEEugenia, Eugenia mia! Gracias 4 Dios, creo que
voy a descansar de esta fatigosa jornada. Quisiera
poder mandarte mi corazon para que contases sus
alegres latidos, mas por sélo un momento; pues le

necesito aqut para ser dichosa. -

Sin duda la felicidad debe conquistarse 4 fuerza
de sacrificios y de sufrimientos, porque los mios, du-
rante este tiempo, han sido inauditos.

No ver apénas &4 Aguilar, retraido por la breve
enfermedad y muerte de su madre: comprender y
sentir su inmenso dolot y no poder estar 4 su lado
y consolarle. jAh!{Eugenia! jqué dias tan crueles he
pasado, qué estupor primero, qué anonadamiento
despues! y todo por él, pensando en lo que sufriria
aquel hijo tan carifioso que perdia 4 su madre an-
ciana de cabellos blancos, 4 quien servia de guia
con tanto amor, como yo v, en la Catedral. iOh! te
juro que hubiera hecho hasta ¢l sacrificio de mi
amor por devolvérsela.

Por eso no te he escrito, ¢qué habia de escribirte?
¢Podia yo acaso pensar?

Pero Dios ha recompensado mis lagrimas y los
generosos movimientos de mi corazon. Lée, querida
mia, y, si me amas, alégrate conmigo.

Aguilar, despues del retraimiento del duelo, pasé
por delante de mi casa en dos distintas acasiones,
y se limité 4 saludarme tristemente,

Kl primer dia, al verle, no pude reprimir mis 14-
grimas: ¢l hubo de notarlo: se paré un momento,
me miré con una expresion indefinible, y prosiguié
su camino.

Llegé el dia 2 de este mes,

Yo, todos los afios, tengo la costumbre de ir al
cementerio por la mafiana 4 rezar por mi santa ma-
dre y 4 depositar una corona sobre la losa que guar-
da sus 1'.E$t{}:i. ¥a sabes que mi pﬂdrﬂ- perecié en un
naufragio y fué su tumba el Océano.

Cuando entré en e] cementerio de San Fernando,
acompafiada de mi-doncella, aguel recinto de la
muerte estaba solitario. '

iste afio llevaba Yo dos coronas.

Or¢ largo tiempo sobre la tumba de mi madre y
coloqué una de ellas sobre la ldpida funeraria.

Luégo registre el cementerio buscando otra ldpi-
da que yo sabia estaba allf,

Halléla por fin, dejé en ella la sesunda corona
me hinqué de rodillas, - 4

Tan absorta estaba en mj oracion y en mis pen-
Samientos, que no vi ni of nada de lo que pasaba en
derredor mio.

Cuando me Hheorpore y volvi la cabeza, no pude
reprimr un grito,

Otra persona estaba detrds de mi, ademds de mi
doncella.

Era Aguilar.

_CIIWE [1ro: tomé mi mano con un movimiento ré-
P 1';2_1, € Imprimié en ella un beso que me la quemay.
0; confusa, y sin darme cuenta de lo que hacia,
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le saludé sin atreverme 4 mirarle, y sali del cemen-
terio..... o

Aquella misma tarde, 4 pesar de que mi tia ase-
guraba que hacia mucho frio, estaba yo asomada al
balcon.

Pasé la hora del creptisculo; la noche se acercaba.

Habia en el cielo algo de la claridad del verano,
¥, dun cuando en noviembre, me parecia aspirar los
caluresos efluvios del estio: la dicha calienta ¢l co-
razon.

Alc¢ los ojos al cielo en el que se disefiaban va-
gamente algunas estrellas, y vi un hermoso lucero
que parecia que me miraba.

Pero una cosa negra que pasé revoloteando por
delante de mi, me hizo fijar mis miradas en otra
parte.

Era una golondrina que volvia 4 un nido feno-
menalmente retrasado, situado en la cornisa de la
casa de enfrente, y oyendo piar & los hijuelos, sin
duda dando la bienvenida 4 su madre, sent{ una
turbacion extrafia y bajé los ojos hdcia la calle.

Aguilar estaba debajo de mi balcon, y me miraba.

Al verle reprim{ un grito, bajé corriendo al pri-
mer piso de la casa, deshabitado ahora, abri una
ventana, me asomé, ¢ se aproximd, y si las almas
pudiesen morir, la mia hubiera muerto de alegria al
oir estas palabras:

¢Blanca, yo amo 4 usted.y)—BLANCA.

PARTE SEGUNDA

Cortijo de San Juan, 20 de alil

iQué bueno es Dios, Eugenia, qué hermoso el
mundo, qué alegre la vida, qué dichosa yo! Cuando
veo cruzar por los caminos 6 detenerse 4 la puerta
de casad pedirunalimosna, 4 tantos pobres agobia-
dos por la miseria y por las enfermedades, sobre todo
si son mujeres y estdn solas, me pregunto dqué he
hecho yo para merecer tanta felicidad? y me parece
que robo una parte de ella 4 estos desgraciados. En-
tonces me asaltan vagas inquictudes, porque ¢edmo
este valle de ldgrimas ha de ser un parafso para mi
sola?

Sin embargo, la felicidad no me ha hecho olvi-
dadiza, como supones en tu dltima carta; ti sf que
parece que huyes de mi. Apénas trascurren algunos
dias despues de nuestro enlace, hago que Luis me
lleve & Madrid, pero llego tarde para verte; pues 4
tu familia se le antoja anticipar vuestro viaje a
Paris.

Luego vas 4 Italia y llevas traza de dar la vuelta
al mundo como la Numancia. ¢ Buscas acaso la feli-
cidad andando de ceca en meca? i onta! La felici-
dad no estd tan 1éjos: existe cerca del humilde
pueblo de Villaverde del Rio, en el cortijo de San
Juan, ¢n donde esta tu servidora la ha atado de
pi€s y manos.

No obstante, puesto que la montasia no gitiere ve-
ner & mt, yo hubiera ido & la montana, quiero decir
que desde Madrid, yo hubiera hecho que w2z marido
(¢lo oyes? i marido) me llevase 4 Paris, para per-
seguirte y refiir contigo, mas no pudo ser, porque
como toda dicha humana tiene un punto negro,
Luis ha estado muy delicado de salud, yen Madrid
el médico le aconsejé que volviese 4 Andalucla 4
respirar el aire natal,

Afortunadamente esta nube que oscurecia mi ri-
suefio horizonte, se va disipando: Luis adquiere
cada dia mayores fuerzas, estd cada vez mis alegre
y su rostro se colora con el matiz de la salud,

Ha perdido algo de su distincion, de su palides
aristocrdtica, como dicen los novelistas; pero en
cambio va ganando en belleza varonil.

Hace una vida medio campestre que le sienta
muy bien y yo le admiro en ella; pues casi la com-
parto con €l. Me da gusto verle empuiiar la azada
6 guiar el arado con sus finas manos, tostado por el
sol y despechugado, ¢ remar en ¢l rio con el vigor
de un marinero. Ademds tiene otros contrastes en-

.cantadores. Me traduce 4 Shakespeare é 4 Dante, y

quizd un ‘momento despues da dérdenes 4 sus cria-
dos de campo respecto 4 una siembra, poda ¢ bar-
becho.

Porque Luis sabe muchas cosas incomprensibles
en ¢l

Conoce la flora andaluza como sila hubiese crea-
do, sabe que cuando se desarrolla la escabiosa, se
debe segar el centeno, que los cardos estdn en flor
en el solsticio de estio, que cuando cantan mucho
las ranas es la época de la siembra de los melocoto-
neros, que al florecer el olmo es malo exponerse 4
los rayos del sol, y que la luna llena es perjudicial
cuando los guindales forman racimos.

Es el tnico y exclusivo jardinero del Jjardin de
Llanea, y como esa Blanca soy yo, voy 4 decirte lo
que es mi jardin, 7l

Dentro de la gran cerca del cortijo, y hdcia la
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LA VIRGEN Y EL NINO JESUS, notable escultura de G. Doré

(Esta escultura llamd vivamente la atencion en el Salon de 1880 de Paris por la original actitud del nifio.—V¢éase la descripcion, pig. 186)
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parte del Norte, hay un espacio como de doscien-

tos metros en cuadro, admirable por la fecundidad.

de su vegetacion. Alli hay arboles de muchas espe-
cies y plantas de un sin niumero de familias. Enor-
mes castanos de la India, dlamos blancos, sedosos
abedules, entre los que descucllan algunos pinos y
dos magnificas palmeras, se besan los unos 4 los
otros, confundiendo frutos, hojas, penachos blancos
y tembladoras ramas. IEn medio de esta vegetacion
espléndida, y en una praderita matizada de flores
campestres, Luis ha hecho construir un extenso
kiosko, cercado de vides y enredaderas por la par-
te exterior, y refrescado en su recinto con el agua
de un manantial que sirve para regar el jardin, y
trasformado en arroyo, desagua ¢n el rio.

Verdaderamente es algo pomposo el nombre de
jardin, aplicado a este pequefio espacio, en que no
hay calles simétricas 6 cuidadosamente torcidas, ni
flores, ni estatuas, ni parterres, ni fuentes primoro-
samente labradas, y en donde la naturaleza se des-
arrolla libremente como en un bosque solitario.

M jardin es mas bien el asilo de un sin nimero

de pdjaros, de insectos y de reptiles, que me dan

mésica continuamente.

Es ademads un nido donde cantan dos corazones:
¢l de Luis y el mio.

iQué ratos tan felices paso en él!

A la hora del crepusculo nocturno acostumbra-
mos 4 sentarnos en el kiosko. Casi todas las tardes
viene 4 vernos ¢l cura parroco de Villaverde, an-
ciano lleno de canas, de ciencia y de virtud, y yo
gozo en oirle hablar y a veces disputar con mi ma-
rido, porque ya sabes que, aunque ignorante, soy
aficionada 4 las conversaciones sérias.

Luis tiene un defecto 6 una monomania; no sé
cémo calificarlo: el de ser fatalista, y aunque sus
ideas no concuerdan con las que desde su nifiez me
han inspirado, defiende sus creencias con tales ra-
zones, que 4 veces' me hace dudar.

¢Existe el libre albedrio,—dice,—convengo en
ello; pero éste sin la libre accion es nada. El estaba
escrito de los islamitas, es igual al estada de Dios de
los cristianos. Si admitis que los destinos del hom-
bre se modifican segun su modo de obrar, destruis
el universo, que es el gran fodo unido, compacto ¢
indivisible, y divorciais la naturaleza fisicade la na-
turaleza moral. Los profetas son unos impostores,
puesto que no pudieron predecir lo que no se sabia
si habia de suceder 6 n6; y engrandeciendo al hom-
bre empequefieceis a4 Dios, que marca sus movi-
mientos fijos al astro y con una imprevision verda-
deramente humana, hace al hombre arbitro de un
porvenir que no conoce. Esto se parece algo al jue-
go de la gallina ciega. _

» Rompeis la vértebra del universo, que, a seme-
janza de un polipo, marcha en distintas direcciones;
¢l hombre, por donde quiera, sin saber si equivoca
la senda; y el astro, mds feliz, por un camino traza-
do de antemano. Los hombres y los sucesos provi-
denciales, son guimeras; las conquistas que han lle-
vado las razas y las civilizacionés de unos pueblos
& otros, feckos Oarbaros; y la equivocacion de Colon,
una casualidad. . _

» Dios es un artifice que construye una maquina
muy complicada, cuyas piezas no han pensado cémo
han de moverse, 6 el autor de un drama, que entre
bastidores, durante la representacion, varia la suce-
sion de escenas, y retarda ¢ anticipa las salzdas de
los personajes.y : 1

El buen sacerdote rebate, como es natural, estos
argumentos y yo escucho con vivo interés estas dis-
cusiones.

A veces, cuando la conversacion no es tan pro-
funda, v versa sobre literatura, artes, historia ¢ via-
j€s, meeto tambien mi baza.

Esto te admirara; voy a explicartelo.

Segun mi modo de pensar, la mujer, especialmen-
te la mujer espaiiola, no ha comprendido su mision
mas que a medias. Nosotras, de solteras, procura-
mos realzar nuestras gracias, nuestras cualidades, y
nuestras habilidades, ocultando los defectos: todo
esto a fin de agradar, y fijar la eleccion de un hom-
bre que ha de ser nuestro compailero en la vida.
Hallamos este compaiiero y en agradecimiento 4
su preferencia, nos despojamos, por falta de cuida-
do, de nuestros atractivos y sélo ponemos en relie-
ve nuestros defectos. Nunca nos vestimos para ély
st sélo algunas veces para los demds; dejamos que
se llene de polvo el piano 6 la cartera de dibujo;
perdemos nuestra deliciosa voz que tanto nos enor-
gullecia en las sociedades; olvidamos lo poquito
que nos han enseiiado en el colegio, y €S necesario
una gran fortuna y la costumbre de vivir en el
mundo elegante, para que una mujer no se meta-
morfosee despues de casada.

Buscamos nuestra felicidad en el matrimonio,
que aunque participa de sacrificio, estd basado en
el amor, y cuando la alcanzamos, nosotras mismas

nos despojamos de ella. Somos como un dngel que
se cortara las alas, 6 como un avaro, que despucs
de descubrir un tesoro, le arrojase al mar. '

Queriendo, pues, apartarme de tan mal camino,
procuro ser novia y mujer de Luis al mismo tiem-
po. Me visto con mds cuidado que de soltera; me
ejercito en el piano y cuando no acompafio a mi
marido al campo, me encierro en su biblioteca y
procuro instruirme; de suerte que cuando, como te
he dicho antes, meto mi baza en la conversacion y
Luis me mira con alguna sorprésa y me dice:—
Pero de dénde sabes ti eso?—Mis cuidados tie-
nen su recompensa. Mi marido me quiere cada dia
mds y me prodiga esas mil delicadas ternezas ex-
clusivas 4 los hombres de inteligencia 6 de naci-
miento. Unas 'veces me besa en la cabeza y me
llama su #ubia; otras en la cara y me llama s mo-
renila: comprenderds este contrasentido cuando
sepas que mi lez de asucena, como tu decias en
broma, ha tomado, con esta vida campestre, un co-
lor mas sombrio.

Tal es mi vida, querida Eugenia; una sucesion de
goces tranquilos y dias placenteros, animados por
una idea, que sin duda debe ser la principal recom-
pensa de los bienaventurados:lade la esperanza de
que no pueden acabarse.

No obstante, prescindiendo del deseo de darteun
abrazo, falta alin otra cosa 4 mi felicidad; aunque
todavia no has amado, eres mujer: adivinala.

BLANCA

Cortijo de San Juan 3 de mayo
Querido Enrique: ¢qué he de decirte sino que soy
todo lo feliz que se puede ser en el mundo? ¢Qué

genio malévolo me habia inspirado esas ideas fata-

les que me han atormentado hasta ahora? ¢Cémo
no presentia el encuentro del dngel/, como el sabo-
yanito de la balada? Porque mi mujer es un dngel,
amigo mio; angel real, verdadero, al alcance de mi
mano y comparte conmigo la prosa de la vida, poe-
tizdndola.

T conoces a Blanca, é mejor dicho, no la cono-
ces. Para tf es una rubia encantadora, con grandes
ojos azules que reflejan las sensaciones de su alma,
como un lago de agua cristalina el cielo; con una
hoca de perlas, un talle delicioso, y la gracia de los
diez y nueve afios; pero para mi es esto y mucho
mas, es la hada que embellece cuanto toca; la nifia
que alegra el hogar con sus juegos y la mujer fuer-
fe que INspira amoroso respeto.

Y no obstante, cuando me casé con ella, la ama-
ba un poco por gratitud, porque ¢cémo resistir 4 su
pasion por mi, tan tiernamente sentida? Entdnces
me dije: el hombre necesita una compaiiera, y en-
cuentro una que me ama; la elijo, pues, mas sin es-
peranza de mayor bien, sin la m4s minima idea de
la dicha que me aguardaba.

Entonces estaba enfermo. Los médicos decian:
unos que padecia un Zumor en la region lumbar,
otros que era un arneurisma de la aorta abdominal,
y a mi modo de ver, mis dolencias provenian de la
tristeza y la desesperacion. Ahora que el alma est4
buena, el cuerpo lo estd tambien; mi pulmon se di-
lata aspirando los efluvios de la salud; mi cuerpo se
robustece, y mi imaginacion parece como que sale
de entre un limbo de sombras.

¢Sabes 4 qué causa debo esta trasformacion?® Los
médicos dirdn que 4 la vida campestre y 4 los aires
natales; pero yo sé que es 4 e/la, exclusivamente 4
ella; asi es que de mis antiguas lucubraciones dun
me queda una a veces. Creo que al morir mi madre
su alma pasé al cuerpo de Blanca, pues sélo por
esta metempsicosis me explico el amor, la ternura
adivinadora y los cuidados de que soy objeto.

Enrique, soy otro hombre, pues dntes era des-
graciado y ahora no; pero voy 4 hacerte una si-
plica que es una advertencia: no me hables jamids de
aguello, como en tu dltima carta; no evoques fantas-
mas que todavia me conmueven.....

Termino y te envio esta carta dos dias despues
de haberla comenzado,

La empecé siendo feliz y la acabo en un estado
semejante al de la locura.

iQué abismos pueden abrirse en dos dias!

Sondéalos, pues,

Antes de ayer, estando escribiéndote, entré Blan-
ca en mi despacho, correteando y cantando, y to-
mdndome de la mano se empefié en que fuera 4
ver inmediatamente #za cosa que le enviaban de
Madrid.

jFatalidad!

Me llevé 4 su gabinete, descubrié un bulto plano
tapado con una tela negra y me dijo.—Mira

Miré. '

Agquella cosa era un cuadro al dleo
que representaba? un retrato de muj:rr
quién es esta mujer? El fantasma; el

y ésabes lo
: vy dsabes
suefio de !

amor que cruzé por delante de mf en la feria de Se-
villa: el ideal de veinte afios de esperanzas realiza-
do un sélo momento; la mujer de llama que des-
prende chispas que incendian para siempre el
corazon.

Al ver este retrato quedé como anonadado y
fascinado. .

Anonadado, porque presentf el golpe que acaba-
ba de recibir; porque comprend{ que mi castillo de
felicidad se hundia; que un abismo surgia ante
mis piés atrayéndome vertiginosamente; fascinado,
porque.....

Porque ella estaba alli y yo veia su imagen re-
producida por el pintor con desesperadora cxacti-
tud. La profunda mirada de sus ojos llena de pro-
mesag de amor, se clavaba en mi con insistencia; su
boca sonreia como aquel dia de la feria, y su mano

desnuda de inaudita belleza, me recordaba sus pics

de hada deslizandose sobre ¢l prado de San Se-
bastian.

El retrato es sélo de medio cuerpo; mas con la
induccion de la memoria me le representé todo en-
tero, envuelto en telas ligeras como una aurora en-
tre nubecillas, ¢ hice lo que no ha podido hacer el
artista; agitarse los cabellos, palpitar en las sienes
el pensamiento, y moverse las facciones con una
expresion altiva y graciosa a la par.

El abismo atrae, la serpiente magnetiza, el angel
produce el éxtasis, y aquel retrato causaba en mi
este triple efecto.

Mi mujer me dijo'yo no sé qué palabras, 4 las que
contesté maquinalmente.

{Comprendes estos terribles juegos de la suerte?
Mi mujer tiene una amiga predilecta, y esta amiga
es precisamente la tinica que puede acibarar su fe-
licidad y la mia. Vivimosa cien leguas de distancia:
el peligro ha pasado para mi, mi corazon se cica-
triza de las chispas de aguel incendio, y viene un
rayo y le pulveriza.

He pensado en reveldrselo todo a Blanca; mas la
consecuencia seria inmediata: la fe en el amor se
extinguiria en su alma delicada, y la dicha huiria
I¢jos de ella,

El retrato desapareceria tambien y a4 mi.... me
faltan fuerzas para este sacrificio.

Luego, lo que tiene que suceder, sucederd. Adios.
—LUIs.

Cortijo de San Juan, 16 de mayo

Eugenia mia: te vuelvo 4 dar las gracias por tu
retrato. No sabes con cuanta oportunidad melo has
enviado: €l serd uno de mis consuelos; pues preveo
que voy & necesitarlos,

En mi cielo hay nubes, en mi pensamiento som-
bras, en mi corazon recelos.

IXn torno mio gira alguna cosa desconocida.

En el caracter de Luis hay una trasformacion,
visible sélo 4 los ojos de mi amor.

¢En qué consiste? no lo sé.

Le he sorprendido meditando, con la cabeza in-
clinada; su rostro vuelve 4 palidecer; su voz, al ha-
blarme, se altera; algunas veces parece como que
huye de mi, y otras me estrecha entre sus brazos
con una ternura que me da miedo.

—¢Qué tienes, Luis?—Ile pregunté en una oca-
sion.

El tardo en responderme, y me contesto:

—Nada, querida mia, lo que todos los afios 4 la
salida de la primavera; opresion en el corazon por
exceso de sangre.

Pero estas inquietudes no eran mds que el amago
del golpe que iba 4 recibir.

Mi marido marché antes de ayer 4 Valencia, por
causa de un asunto, segun él, urgentisimo ¢ intere-
sante: se trata de un pleito entablado en compafiia
de su amigo el Conde de M..... referente 4 bienes
que radican en aquella ciudad. Yo le he instado
para que me llevase consigo; pero él ha rehusado
alegando razones que no me han convencido, entre
ellas la de que su ausencia va 4 ser muy breve.
iDios lo quiera!

Héme, pues, sola, contando las horas que pasan,
recorriendo estos sitios que €l animaba con su pre-
sencia; buscando en vano en la lectura el olvido de
mis pensamientos, y esperando su vuelta, 6 por lo
ménos carta suya con la mds viva ansiedad.

Su viaje ha parecido una fuga: anticipd la hora
y me sorprendié en la cama, medio dormida. Yo
quise vestirme y acompaifiarle hasta el camino, mas
¢l no lo consintio.

¢Qué es esto, Eugenia, qué sucede? ¢son asi las
cosas naturales de la vida? ¢es una puerilidad mia
este recelo que siento en el corazon?

Escribeme pronto, querida mia.—BLANCA.
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NOTICIAS GEOGRAFICAS

A las expediciones al polo Norte de que he-
mos hablade en nuestros nilimeros anteriores,
debemos anadir hoy otra, cuya facilidad ¢ difi-
cultad de ejecucion podrin calcular nuestros
lectores por los datos siguientes.

El jefe de esta nueva expedicion es ¢l co-
mandante inglés Cheyne, y el medio de que
piensa valerse no es el usado hasta aqui por to-
dos sus predecesores, Sino que se propone llegar
al punto septentrional de la tierra en globo, 6
mejor dicho, en tres globos unidos. Dos ahos
hace que el comandante Cheyne viene haciendo
los preparativos necesarios para su arriesgada
empresa, y en estos momentos se halla en Mont-
real (Canada) con el objeto de interesar en ella
al publico americano.

El iniciador de la misma desea que los gas-
tos de la expedicion se sufraguen por mitad en-
tre ingleses y americanos. Calciilase que aquellos
ascenderdn 4 So,000 duros: los tres globos, que se
han de construir en Inglaterra, costarin 20,000;
Nueva York serd el punto de partida de la expe-
dicion.

¢Iremos embarcados, dice M. Cheyne, hasta
la bahia de San Patricio, donde ¢l capitan Narés
encontrd un inmenso yacimiento de carbon de
piedra casi 4 flor de tierra. Alli construiremos
una casa sobre el carbon, instalaremos aparatos
y fabricaremos gas hidrégeno para los globos. Di-
cho punto estd 4 6 millas del sitio en que inverné
el capitan Narés con su Discovery en 1875-76,
4 496 millas del polo, al cual podremos llegar
en 18 6 24 horas, si tenemos viento favorable.

El comandante Cheyne anade que el reciente
fracaso de la Jfeannelfe, es una prueba mas de la
imposibilidad de llegar en buque al polo Norte.
En su concepto, la region polar es un archipié-
lago aprisionado en un océano de hielo, sin nin-
guna abertura natural para la navegacion.

Cada globo llevard un trineo, una lanchay
viveres para cincuenta y un dias, é ird soltando
hilo telegrdfico 4 medida que se aleje para man-
tenerse en comunicacion con la estacion princi-
pal. Los globos irdn lastrados de modo que no
puedan elevarse mucho.

El promotor de la expedicion no cree que el
frio dificulte el viaje en globo, pues este se veri-
ficard en el mes de junio, es decir, en la época
del solsticio de estio, cuando el sol se halla 4
mayor altura; y dun asegura que los viajeros
aéreos tendrdn que quitarse los abrigos para no
sudar, '

La expedicion se compondrda de 17 hombres,
a los cuales se agregaran en Groenlandia, en calidad de
guias, tres esquimales familiarizados con la mayor parte
de Ia region que se ha de explorar,

El gobierno dinamarqués ha dado ya drden 4 las auto-
ridades de Groenlandia para que presten toda clase de
auxilios 4 esta expedicion polar de nuevo género.

#
wo¥

Existe en las inmediaciones del pueblecillo de Beppo-
moura. provincia 6 ken de Kotchi (Japon),una caverna en
la que nadie se atrevié 4 penetrar de muchisimos siglos 4
€sta parte. Segun creencia popular, era residencia de un
dios que castigaba con una muerte horrible al que se
atrevia 4 introducirse en ella, Un individuo, mis escép-
tico que.sus compatriotas, tuvo el valor de acometer esta
empresa, y por clerto que el resultado no pudo ser mis
satisfactorio. Descubrid, en efecto, 4 un dios, 4 un dios
ante el cual todos inclinan su frente: el oro. Los filones
de este metal yacian en el fondo del antro sagrado. Hi-
zose un estudio preliminar de dichos lugares y esta mina
parece en realidad tan rica, que se han adoptado las
medidas convenientes para dar principio 4 los trabajos
de explotacion,

W
* W

La inmigracion en los Estados Unidos durante el afio
econdmico que termind en 3o de junio de 1881, ha sid
la mas numerosa que hasta ¢l presente ha podido
signarse. La Union ha recibido durante estos doce me-
ses, no deducida la emigracion, 669,431 individuos, de
los cuales 210,485 proceden de Alemania; 153,718 de la
Gran Bretana y Canadd; 49,760 de Suecia; 22,705 de
é\IqruEga; 15,387 de Italia; 11,890 de China y 11,293 de

uiza.

NOTICIAS VARIAS

Para formarse una idea de la asiduidad con que los
fisicos se dedican 4 los estudios de electricidad y al
creciente desarrollo de los adelantos de esta, bastard de-
cir que en 1881 se concedieron en Inglaterra 237 privi-
leglos de invencion relativos 4 la produceion de la elec-
tricidad, al trasporte de la fuerza y al alumbrado eléctrico,
Edison figura 4 la cabeza con 24 privilegios; Swam y
Lane I'ox con 7 cada uno; Faure con 3 por sus acumu-
ladores y Maxim con 2.
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RELOJ UNIVERSAL O GEOSCOPICO,
de Pablo de Beaux, de Leipzig

. Desde que California estd en manos de los norte-ame-
ricanos y la riqueza de las minas de oro va menguando,
aplicanse sus activos habitantes 4 la agricultura con la
energia, cdlculo € iniciativa que les distingue. Numerosi-
simas son ya sus viiias, y extraordinaria su produccion
de vinos, muchos de ellos idénticos 4 los mds celebrados
de Francia; no ménos importante es la produccion de
otras frutas, expidiéndose cargamentos de manzanas, pe-
ras, duraznos y otras hasta & Europa, 4 los mercados de
Paris, Londres, Hamburgo, ete. Calciilase que en Cali-
fornia se ponen ahora anualmente en conserva para la
exportacion y para el consumo en los-mismos Estados-
Unidos unos 15 millones de kildgramos de fruta, que
luégo se remiten 4 todos los puntos en doce millones de
latas, y eso que el trasporte desde Sacramento 4 Nueva-
York cuesta por el ferro-carril del Pacifico de 2,000 4
3,500 pesetas por vagon, y 5,200 en tren 4 gran velocidad,
por cuya razon se envian por mar las frutas en conserva,
que no corren tanto peligro 4 causa de la mayor 6 menor
tardanza, por el istmo de Panamd 6 por el cabo de Hor-
nos. Una sola casa de Sacramento, la de Brewez, ocupa
en la temporada goo personas en el embalaje; em-
barca diariamente '1.500,000 kildgramos de fruta, ascen-

diendo su gasto diario en jornales y demds 4 1,500 pe-
setas.

W
%

" 'ROLEO. — Es ya sabido que la mayor parte de
este combustible nos viene de los Estados Unidos, 4 pe-
sar de que es indudable que en nuestro suelo existen
yacimientos importantes para cuya explotacion sélo se
requieren empresas industriales inteligentes, enérgicas y
pmbas,_canﬁ}rm_e se hace en otros paises, especialmente
en Rusia, Austria y Prusia. Los indios pieles rojas cono-
cian el petréleo desde tiempos inmemoriales y 1o emplea.
ban en sus ceremonias religiosas y como medio curativo.
En un mapa del ano 1670 encuéntrase ya un sitio sena-
lado por Fuente bituminosa en 1a Pensilvania actual, donde
los yacimientos ocupan una longitud de 100 kildmetros,
que se extiende paralelamente 4 los Montes Alleghanys;;
la superficie beneficiable es de 102 kilémetros éuadrados.
Suelen aquellos formar alli tres capas distintas: la prime-
ra, que sélo da una especie de brea espesa, se halla como
a 7o metros de profundidad; la segunda capa arenosa em-
papada de aceite mineral esti 4 40 metros debajo de la
primera; y poco mids ¢ ménos 4 la misma distancia de-
hglﬂ ge la Eegunda gncuéntraﬁe la tercera, mds fina y mds
abuncante, puesto que su potencia varia de 74 20 me-
tros. Muchos de estos pozos de los que se explotan
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unos 17o, exhalan gases combustibles 4 veces en
grandisima cantidad, como el llamado Newton,
cerca de Titusville, que da 150,000 metros ciibi-
cos cada 24 horas. Cerca del pueblo de Ontario,
en el Canadid, arde uno de estos pozos de gas
desde hace muchos meses, alumbrando de no-
che el pais 4 grandisima distancia con su colum-
na de fuego, alta de 1o metros, atrayendo las
aves que deslumbradas acuden y encuentran la
muerte, de igual modo que los mosquitos y po-
lillas, en la llama de una luz. Otro pozo de gas
arde cerca de Greensborough en la Pensilvania,
presentando una columna de fuego de 20 centi-
metros de grueso por 35 metros de alto. Ahora
se ocupan alli en apagar este fuego y llevar el
gas a Pittsburg, distante 24 kilémetros, para
hacerlo servir en este iltimo punto para el alum-
brado y como combustible.

A principios de nuestro siglo pagibase el litro
del petroleo en bruto en la misma capital de la
Pensilvania & 20 pesetas. Ahora, léjos del pais
donde se produce, se paga el litro de petréleo
refinado 4 poco mas de media peseta en detall.

Iin ninguna parte, sin embargo, [Jal‘ecé ser este
valioso mineral tan abundante como en Rusia,
en todas las comarcas que lindan con el Mar
Caspio, asi como en el Asia Menor, Persia y
lurkestan, calculindose la longitud de la zona
bituminosa en mas de 3,000 kilémetros. En el
distrito de Baku se obtienen ya 320,000 tonela-
das métricas anuales de este combustible. En el
de Tamau da un pozo abierto en 1866 cerca de
9 millones de rublos anuales de aceite; y otro
abierto por el eénsul inglés Churchill cerea de
Balajama se asegura que da 400 toneladas dia-
rias: en la peninsula de Apcheron hasta 2,400

- toneladas diarias inundan por falta de envases
todos los alrededores.

CRONICA CIENTIFICA

LA ACUSTICA Y LA FILOSOFfA

jQué relaciones tan extranas se presentan
veces entre las cosas mds opuestas!

Con unas ¢ con otras formas siempre ha sido
uno de los problemas fundamentales de la filo-
sofia el de hacer compatibles /@ wnidad vy la va-
riedad, lo uno y lo mitltiple. Muchos objetos, 6
por mejor decir todos los objetos, existen en el
espacio ocupando en €l distintos lugares, y ocu-
pando instantes diversos en el tiempo cada
uno de ellos. Asi uno cualquiera se afirma, en
cierto modo,; como individuo independiente
ante los demds y 4 ellos se opone: asi la mul-
tiplicidad es clara, se comprende sin esfuerzo;

| 'se vé, se toca: la afirmacion de lo muiltiple es la afir-

macion fundamental de todas las escuelas sensualistas, de
todo sistema en que el materialismo domine y de una

buena parte de las sectas positivistas: es lo primitivo, lo

facil, lo que entra por los ojos en forma de imdgenes di-
ferentes, lo que el tiempo y €l espacio nos brindan con
su diversidad de lugares, puntos, periodos y momentos.

Si: el mundo es lo miiltiple, lo diverso, lo vario: borrad
el nimero realizado y presente, y caeis en la nada, y el
universo se desvanece como caprichoso suefio que se
hunde en las sombras y en el olvido, esa otra horrible
sombra del sér humano.

Pero entre los objetos multiples existen multiples rela-
ciones, siquiera se reduzcan 4 las mds elementales y sen-
cillas, 4 las de fuerzas mutuas, y movimientos y choques;
y cuenta que decir zelacion, es decir y afirmar algo supe-
rior, 6 algo comun 4 los objetos ¢ séres entre si relacio-
nados y cuyas relaciones estudiamos. Y esto que es
comun 4 los elementos de la multiplicidad, y estd en

-todos, y los une y enlaza y pone en comunicacion, ya no

es muiltiple, 6 al ménos no lo es como ellos: goza de una
existencia superior, es una unidad puesta en comunica-
cion con la variedad que enciérra en si: quizd sea otro
aspecto de la multiplicidad misma, pero ello es que se
muestra como en oposicion con ella,

dQué es la fuersa d distancia, esa hiptesis necesaria de
las mds altas teorfas de Ja moderna fisica, sino un aspec-
to de la wnidad de la materia? Ella une, enlaza, separa 6
acerca, mundos, soles, cuerpos, moléculas y dtomos: ella
da vida al universo, y convierte en admirable organismo,
lo que sin ella seria polvo disperso en el seno del espa-
cio: suprimid atracciones y repulsiones, el movimiento

que engendran, y la palpitacion ritmiea y sublime que de

sus contrarios impulsos nace, y el cosmos no es otra cosa
que un pavoroso desierto, que infinito arenal rellenando
el espacio; mds pavoroso, mds muerto mil veces, queé to-
dos los desiertos y todos los arenales africanos, porque
no habria ni viento que lo removiera, ni simoun que en
¢l levantase gigantescas montafas, ni remolinos que le
diesen aparente vida y pasajera animacion: dtomos sepa-
rados, inmoviles, fijos como petrificacion del espacio; el
infinito hecho momia, el cosmos osificado.

Pues si esto es verdad palmaria, y nadie que en ello
medite séria y desapasionadamente puede negarlo, ya
tenemos aqui, desde ¢l primer instante, el gran proble-
ma, el eterno dualismo, la invencible antinomia, el su-
blime tormento de filésofos y pensadores: mltiple re-
presentado por el dtomo; lo wno representado por la
fuerza; unidad respecto al dtomo, siquiera encontremos,
penetrando mis en la fuerza misma, que es ella por si
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‘solucion: en ella, como en todas partes,
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multiplicidad, y exige unidades quela
contengan.

Iencmm por {,Dnslg:,mentt..

* El dlomo, ﬁcupm{]u una 1::{::51-
cion en el espacio, subordinado 4 €l,
daindc:le contenido y realidad.

La fuerza, que desde el momen-

to que ata, relaciona y pone en comu-
nicacion dos dtomos distintos, y estd d
la vez en los dos, abarca la dl‘rEI‘EL{lﬂd
del espacio y es superior 4 €l

Y estos términos son evidentes; ne-
cesarios, invencibles. Y prosiguiendo
en escala ascendente, el mismo proble-
ma, la misma necesidad, la misma con-
tradiccion formal ird reproduciéndose
hasta llegar al hombre, y elevarse en su
conciencia al mds alto grado de lo con-
tradictorio y de lo necesario.

No hay unidad conocida superior 4
la conciencia: no hay unidad en que
mayor variedad, mais rica, mas esplén-
dida, mds universal, esté como aprisio-
nada por misterioso encanto y mmavh
llosa férmula.

Pues bien, y vengamos al segundo
término de nuestro articulo: ez la teoria
del sonidp, este formidable problema
parece como sl recibiera un remedo de

preséntase ¢l monstruo de la antinomia
kantiana, pero eén ella la ciencia del
cdlculo y la de la experiencia encuen-
tran algo, si no para vencerle, para
1quletarle al ménos.

Las varias notas que llegan en un momento dado,d un
punto del espacio, son como séres distintos que en ese
punto van 4 luchar, y 4 plantear en €l la contradiccion,
el conflicto, el dualismo de siempre. Si fueran dos ato-
mos, la solucion seria imposible; pero son dos vibracio-
nes, y dos vibraciones de amplitudes infinitamente pe-
quefias, y asi es que se superponen sin destruirse, y se
funden en’una unidad superior sin anularse, ni aminorar-
se siquiera, yllegan 4 lo #ne sin dejar de ser varias. Has-
ta tal punto que el o1do, instrumento finisimo, resuelve
4 su mapgya esta ineludible contradiccion; y cuando 4 €l
llegan v notas sabe distinguir, qué nofas son indivi-
dualmenté; y aprecia a la véz algo superior a todas ellas,
algo que las envuelve, algo que resalta sobre aquella va-
riedad acistica y que se llama avorde, melodia, armonia,

EL PEQUENO MUSICO, copia de un cuadro
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todas ellas, 4 la par, armonicamente,
sin perturbarse, irdn dibujando por sus
intersecciones, contornos y segmentos,
admirables rosetones, bovedas fantasti-
cas, ojivas disolventes, todo un mundo
invisible de combinaciones de la esfe-
ra. 'Y ‘si!;‘mpl'c el do serd do, y el mi
conservara su individuali dmﬂ, y el so/
manteéndrd invariable el niimero de sus
vibraciones, y sin embargo, una misma
unidad armonica flotara por decirlo asi
sobre este conjunto de notas.

En resimen, y esto es lo importan-
te, el oido aprecia al mismo tiempo y
sin confundirlas estas dos cosas: en
primer lugar, las nofas aisladas, que es
¢l elemento multiple, la variedad, el
nimero, el primer término de la cons.
tante antinomia de todo sér, de todo
fendmeno, de toda ley: en segundo lu-
gar, la armonia, 6 la melodia, 6 el acor-
de y concordancia de las cuatro notas;
algo que flota sobre ellas, que las en-
vuelve, que unas veces parece como
que brota de su conjunto 4 manera
que el perfume brota de las flores, 6 la
espuma de las olas, ¢ los resplandores
de la luz; y otras veces diriase que la
unidad es la que da vida, y determina
y particulariza las notas aisladas como

f

 pensamiento musical, segun los casos, yno es en el fondo
mds que un perdido reflejo, un eco lejano, un rayo de luz

pasando por las grietas del edificio mundanal, una reso- |

nancia que se abre paso por el estrépito de las esferas;
reflejo, eco y resonancia, digo, de luces para todas nuestras
sombras, de armonias para todas nuestras discordancias,
de consuelos para todos nuestros dolores, de soluciones
para todos nuestros problemas, que en lo desconocido
existen como esencia inmortal de una inmortal verdad.

Pongamos un ejemplo, comun, sencillo, familiar 4 to-
dos. Do, mi, sol, do— suspiran uno ¢ varios instrumentos,

y en esferas vibrantes se convierten y por el aire se dila- |

tan, y 4 mi oido llegan. Pues ninguna de estas cuatro
notas dejara de ser lo que es aunque su esfera de vibra-
clon se cruce con otras superficies vibrantes, dntes bien
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de Hugh Robinson

emanacion suya.

Las notas aisladas, por una parte, la
unidad armonica de éllas, por otra: toda
la aciistica no es mads que el estudio de
ambos términos, y en este estudio vie-
nen 4 tomar puesto todos los sonidos individuales y todas
sus combinaciones: las primeras representantes de las es-
cuelas sensualistas, de las que no ven mds que lo vario y lo
distinto; las segundas en sus varias formas de union y
concordancia, simbolizando el esfuerzo de los grandes
pensadores para pasar, desde el panteismo, que en amo-
roso arrebato por la unidad niega toda la individualidad
distinta, 4 una definitiva armonia de ambos términos

- con tmdlctnrma‘

¢Son éstas vagas analogias? Jimdgenes mds ¢ ménos
poéticas? csemeymﬂs mas 6 ménos profundas?
¢O son, por el contrario, identidades intimas y sustan-
cmles?
El porvenir lo dird.
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